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Autor v literarnohistorickych savislostiach

Abstrakt

Poetika prozaického textu v slovenskej literatire od prelomu 40. a 50. rokov 20. storocia
odraza v literarnohistorickych sdvislostiach viacero jednotlivosti. Tie sa postupne napdjali na
vymenu spolocenskych a politickych redlii, reagovali na reminiscencie doznievajiceho literdarneho
Zivota prvej polovice 20. storo€ia a na Statit autora v medzivojnovej literatire, na formovanie
povojnového konceptu a deklarovaného programu novej, modernej slovenskej literatiry, na
autorsku aj literdrnovednu genera¢ni vymenu, na selektovanie dominantnej latky a tematiky
popri prozaickej projekcii individua v préze debutujicich autorov na konci pétdesiatych rokov.
V nézorovo zloZitych pohyboch a diferencujicich sa estetickych a poetologickych procesoch
treba spomentit genologické pohyby a nimi iniciované morfologické, estetické a noetické ambicie
debutantov. V zlozitom kultirno-spolo¢enskom obdobi sa meni postavenie, rola, zdvaznost' aj
spolocenskd dominancia spisovatela, ktory po skonceni druhej svetovej vojny stdl pri prameni
vsetkého ,,nového, o malo posuniit’ slovensku literatiru do eurépskeho priestoru.

KIacéové slova: kultirna politika, cenziira, autor, text, Zaner, téma, funkcia textu

Abstract

Author in a Literary Historical Context

At the turn of the 40s and 50s of the 20th century, poetics of a prosaic text in Slovak literature
reflected in a literary historical context several individual items. They were gradually connected
to the changes in social and political realities, the reminiscences of a fading literary life of the
first half of the 20th century and the status of the author in the inter-war literature, the post-war
concept formation and the declared program of a new modern Slovak literature, a generational
exchange comprising authors and literary history, the selection of the dominant themes in
addition to the prosaic projection of an individual in the prose by the debutants at the end of the
1950s. Among the complex changes in opinions and differentiating aesthetic and poetological
processes it is necessary to mention the genealogical movements and morphological, aesthetic
and noetic ambitions of the debutants initiated by them. In the difficult cultural and social period,
the status, role, importance and social dominance of a writer changes. After the Second World
War, it the writer who was the source of all the “new”, which should have moved Slovak literature
into Europe.

Key words: cultural policy, censorship, genre, author, text, theme, text function
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Spolocenské vedy si svoje obsahy, istoty a hodnoty spravidla odvijaji alebo porovnavaji
ich SirSiu platnost’ tym, ako rozvijaji svoje ¢asom a jeho obsahom utvarané podloZia
prostrednictvom udrZiavanej ¢i obnovovanej tradicie v kultire a umeni. Premyslené
zbliZzovanie vedy a umenia pri ich vniitornej Clenitosti aj pocetnosti m4 svoje jedinecné
poslanie pri prelomovych ¢i zlomovych dejoch. Na tie reagujt spravidla vSetky zloZky
spolocenského organizmu sebe vlastnym a zdévodnenym spésobom. Za vysledok
akcie a reakcie na iiu sa oCakéava vertikdlne dorieSenie tych ruptur, ktoré vyvolavaji
neprehliadnutelné podnety na premenu a zmenu.

Historiografia, politologia, umenoveda a literdrna veda preberaji poslanie, aké prina-
$a ich napojenost a prepojenost’ od zaciatku po koniec spolocenského problému a jeho
vyrazové prenikanie do umenia v Casovych, dejovych, priestorovych, hodnotovych,
ale predovSetkym v konkrétnych personalnych a umeleckych problémoch ¢akajticich
na objasnenie, vysvetlenie, dorieSenie toho, €o zatazilo spolo¢nost, ak v nicom inom,
tak v silade s hodnotou a hodnoteniami autorskej entity, generacnej ¢i konkrétnej
autorovej tvorby a jej vyznamu pre — ak uZ nie autentickd minulost’ — urcite pre
spolo¢nii budicnost.

Literdrna histéria ma Strukturované portfélio vo svojom materidlovom podloZi, ¢im
poskytuje poucné nahlady aj do persondlnych dejin tych spisovatelov, ktori sa vo
svojej dobe stali, eufemisticky zachytené, bielym miestom v spolo¢nosti, na ktoré sa
nazerd ako na vyhnanstvo z umeleckého Zivota, vnitorny (tvorivy) exil, na emigraciu.
Primerov na jav biele miesto a na dosledky v iom obsiahnuté sa vyuZiva viacero, ale
podstata — znepritomnenie umelca a jeho tvorby v spolocenske;j realite a v dobovom
umeni — sa svojou podstatou nemeni.! Ak plati gnéma, raz sa vietko skonéi, tak
hl'adanie odpovede na to, ako dlho bude trvat a ¢i vobec sa ukondi trvanie a Zitie tohto
stavu, nemalo svoj hrani¢ny kamen vymedzeny.

V modernych dejinich slovenskej literattiry v minulom storo¢i uchovala literarna
histéria viacero udalosti, ktoré so sebou niesli viny novych a d'al§ich mien litertov
v rolach svojbytnych komponentov vélenenych do dobovych bielych miest ¢i inak
nonkonformnych tvorcov voci dobovej kulttirnej praxi, spravidla ako reakciu na strety
uskutocnené na podnet neliterarnej skutocnosti a Casti spisovatel'skej pospolitosti.

,Tak, Novomesky, mluvte o své zlocinecké cinnosti. “2

Osud Ladislava Novomeského ma svoje osvedcené ucebnicové vyklady, no dostupné
st aj dokladne spracované spoloc¢ensko-politické podloZia spdsobov presadzovania
politickej moci po skonceni druhej svetovej vojny a jeho osobnd ticast’ na organizovani

I ZEMBEROVA, V. Tematizovanie spolocenskej skutocnosti v prozaickom texte (autor, text, ideoldgia,
spolocnost). In: Moravia 4. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 203 —210.

2 DRUG, S. Viizert viasmych siidruhov. Z viizenskych rokov bdsnika Novomeského. Koice-Fintice: OZ
FACE, 2015, s. 16.

222



Autor v literarnohistorickych stvislostiach

povojnového (nového) spolocenského systému v spoloénom State. Dobové redlie,
konkrétni politicki aj spolocenski ¢inovnici pri moci a dostupné aj dovtedy neziskané
fakty prinasa beletrizujiici vklad Stefana Druga Viizeri viastmych siidruhov. Z viizenskych
rokov bdsnika Novomeského® do toho, &o podstipil novindr, basnik a politik Laco
Novomesky v rokoch 1951 aZ 1954 a ¢o si Ziada aj po rokoch poucenti korektiru
pri objasfiovani a zjednoduSovani javu burZoazny nacionalizmus a schematizmus
v slovenskej spolo¢nosti a iou podporenej kultidry.

Beletrizované rozpravanie ako Zdner si narokuje zo stratégie autora textu (z druhej
ruky) doveru vo&i materidlu, s ktorym pracuje, kedZe Stefan Drug bol literdrny historik,
ktory podstatnii Cast’ svojej pritomnosti v literdrnej vede spojil s davistami a osobnostou
Laca Novomeského. Beletrizované rozpréavanie z verifikovatelnych materidlov, a tie
dnes patria predovsetkym do dejin politoldgie a politiky, do historiografie povojnového
Ceskoslovenska, vytvara dokumentmi podporeny spoloGensky a dejinny kontext
v sprostredkovanom rozpravani, v alizidch na vnitorny monolég a na komentar zo
Sirsich savislosti, ktory prenechal Stefan Drug postave Laca Novomeského. I takto
a tymto kompozi¢nym postupom posiliiuje nielen stratégiu autora (alter ego), ale
dotvira a stuptiuje jeho osobni skiisenost’ a mravni hodnotu preciznym aktualizovanim
kazdej, podl'a mena ¢i funkcie zndmej persony a redliami doplnenej udalosti, ktord
zapoji do rekonstrukcie tragickej mnohoro¢nej udalosti v Zivote Novomeského: ,, Utorok
6. februdra 1951, ako kaZdé rdno, ide peso do Slovenskej akadémie vied a umeni na
Stirovej ulici. V pasdzi pod kaviarfiou Luxor si chee kiipit cigarety. Nestihne vojst
do trafiky, odskakuje pred ciivajiicim doddvkovym autor. Vyskocia z neho dvaja civili,
vykriitia mu ruky za chrbdt, zacvaknii putd, sacu ho na zadné sedadlo, zavdizuji mu
handrou oci a kdzu micat. Co by aj hovoril? Len si pomysli: UZ je to tu... Minuly tyZderi
u Clementisovcov nikto nedvihal. Od nedele sa nedovolal k Husdkovi. Pochopil, Ze je
rad na riom.“* Stefan Drug na Novomeského osude, na jeho skiisenosti s pravnym
systémom povojnového Statu sa dozvie i toto: ,, Vy nejste clovek, ale bandita, na vds se
trestni zdkon nevztahuje! Zradili jste délnickou tridu, spojili ste se s burZoazii, aby se
svrhli lidovou demokracii a obnovili u nds kapitalistické ziizent.

Zatknutim Novomeského a jeho umiestnenim do vizby v Justicnom paldci v Brati-
slave sa autor beletrizovaného rozprdvania podujal v dvoch linidch sledovat” osobnost
Laca Novomeského medzi jeho politickymi partnermi, ktori ho na posilnenie svojho
politického postu obetovali (Klement Gottwald, Viliam Siroky, Karol Bacilek a dals).
Tato linia ma precizne rekonstrukéne vybudovant a argumentacne takmer heslovite
spracovant legendu, ale pri prienikoch do vnitornych komentarov Novomeského nie raz
torzovitd (subjektom reflexivne zvnitoriiovani) kompoziciu, ¢im silnie psychologicky
zamer autora, aby si Citatel' aj dodato¢ne voci dejindm uvedomil, s akou politickou

3 DRUG, 8. Viizeri viasmych siidruhov. Z viizenskych rokov bdsnika Novomeského. KoSice-Fintice: OZ
FACE, 2015.

4 Ibidem, s.8-9.

5 Ibidem, s. 16.
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realitou a mocenskou zvdl'ou sa stretal a nedokdzal im G¢inne vzdorovat ani skdseny
Novomesky. Druhd linia priamociaro a detailne, bez emdcii a patosu zachytdva pdsobe-
nie rafinovanej mocenskej krutosti, cynickej neludskosti a poniZovanie az po vysledok
prepracovanej ,.hry“ vySetrovatelov, po zlomenie osobnosti Laca Novomeského a jeho
sebaznicujice vypovede v sidnom procese: , Pokiisal sa vysetrovatelom vysvetlit, Ze
po prichode delegdcie SNR 7z Londyna do Moskvy sa vari denne rozprdval najmd
s Gottwaldom a Kopeckym o otdzkach budiiceho postavenia Slovenska v obnovenej
republike. “

Vedla politika, pretoZe latkou a tematikou defiluje Drugovym belerizovanym
rozpravanim predovsetkym tito Cast’ Novomeského aktivnej pritomnosti v povojnovej
slovenskej politike, preZiva vo vizbe aj basnik Novomesky. Ked' vySetrovatelia uznali,
Ze sa podla potrieb pripravovaného stidneho procesu mentélne ocitol v nimi inStalovanej
politickej a mocenskej hre svojich byvalych kolegov a priatelov v politike, basnikovi
po dlhom case umoznili Citat: ,,Vie, Ze sa zbytocne vzrusuje, ved’ moZe byt rdd, Ze
mu dali aspori takéto Citanie.*” Skutoénou zmenou a odmenou za poddanie sa moci
vySetrovatelov bol papier a ceruzka: ,Opdit’ pise poému. Nazyva ju symbolicky Jan,
lebo toto meno je na Slovensku, najmd na dedine, najbeZnejsie. Na Janovi chcel ukdzat
rapsodickii cestu Slovenska od dediny k mestu, od rolnika k proletaridtu, od dedinskej
zadubenosti k revolucnej uvedomelosti na tvrdej ndkove slovenskych skiisok a skiisenosti
pred prvou svetovou vojnou, pocas nej i v neskorsich rokoch a udalostiach.“®

Laco Novomesky preZil spdsoby a metddy svojich viznitel'ov, aby v Sestdesiatych
rokoch (1963 — 1968), po navrate do obcianskeho Zivota a po politickej rehabilitacii,
ked vysla poéma Vila Tereza a dve dalsie basnické knihy, znova zaZil poucenejsie,
ale s rovnakym zdmerom rafinované politické zneuZivanie svojho mena a obcianske;j
povesti: ,,Nestihlasil ani s nastupujiicou normalizdciou a protestoval proti nej tak bytostne,
Ze v polovici roku 1970 tazko ochorel a uZ sa nevyliecil.

Napriek plynicemu ¢asu medzi politikou a umenim, medzi doverou a jej zneuZitim,
medzi mocou a jej obetou ostdvaju tie isté izke chodnicky vydladZdené stratou seba
samého.

Chaja Wolfowitzovd, Siahni si, ako ma to boli 10

Prozaitka Hela Volanska'! sa pripomina ako autorka vojnovych a povstaleckych proz,

reportdZi zo zahranic¢ia, romanov z lekarskeho prostredia a v samizdate vydanej prace

6 Ibidem, s.31.

7 Ibidem, s.41.

8 Ibidem, s.25-26.

9 Tbidem, s. 63.

10 VOLANSKA, H. Siahni, ako ma to boli, 1970.

1 Hela Volanskd vydala prace Stremutie v lesoch (1948), Tajomstvo (1950), Kvet paprade (1961), Planéty
(1965), Domino (1966), Jed (1957), Siahni si, ako ma to boli (1970).
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Concordia (1987). Recepcia Volanskej'? prozaického diela patri medzi osihotené
sukromné Citatel'ské iniciativy, ¢o znamend i to, Ze jej prézu bude tazSie ndjst
ako vystup genologicky ¢i esteticky interpretovanej alebo Zanrovo ¢i poetologic-
ky analyzovanej umelecke;j literattiry vo vyvinom priereze od polovice minulého
storocia.

Prvé vydanie autobiografického romanu Ako na cudzej svadbe' patri do konca
osemdesiatych rokov'*, pre literarnu histériu do z4vere¢nej Casti ¢i doznievania druhej
epickej syntézy, do oslabenia tematického historizmu v slovenskej romanovej tvorbe
desatrocia a do dtlmu linie memodrovej a autobiografickej tvorby autorov starsej
literdrnej genericie, ktord vyrazne zasiahla prave svojou konciznostou vypovede
aj kultdrnou pamitou a hodnotami do aktudlneho, vnitorne sa diferencujiceho
literarneho Zivota od Sestdesiatych rokov!®, aby genera¢nd spomienkovd empiria
v literatdre na konci storocia postupne utichla jednak prirodzene svojim vydavatel'skym
naplnenim sa, ale viac pod tlakom vnitroliterarnych procesov v pozjazdovych!'®
sedemdesiatych rokoch.

Personalizovand latka, téma, fabula, naritorka, ale aj rec literdrnej vypovede
zachytavaju z jediného bodu, tym sa stala intimna a ob¢ianska pamit’ personalizovanej
rozpravacky, udalosti odohrévajice sa v strednej Eurdpe od tridsiatych rokov do
povojnovych desatToci, v ktorych sa I'udsky, obCiansky i profesijny Zivot postavy spéjal
s tym, Co historické, politické, ekonomické, konfesijné a etnické udalosti pretinajice
sa vo vojnovej drame niesli so sebou aj vtedy, ked' sa literdrne tematizovand vojnova
udalost’ stdvala rozpomienkou na nie tak ddvne deje a na ich presah do Zivotov tych,
¢o ju presli a prezili na bojiskach, v horach, koncentrdkoch a nemocniciach.

Napokon literarny historik Vladimir Petrik o tejto linii Volanskej textu uvazuje takto:
»Proza Ako na cudzej svadbe md teda vecnii rovinu, ktord moZno prikladat ku skutocnosti
a ktord suvisi bezprostredne aj s autorkinou biografiou. Je v nej vsak aj poézia spomienok
tam, kde sa vrdtila do detskych rokov, a vtedy pracuje s typizacnymi prvkami. Rodinné
prostredie a Sirsi spolocensky rdmec, v ktorom rodina Zije, je vierohodnou vypovedou
o Zivote Zidovskej komunity v Polsku a o vztahu prislusnikov vicsinovej spolocnosti
k nej. To znamend, Ze préza spliia aj Zanrovii charakteristiku autobiografického romdnu.
Zdroverl je vsak svedectvom. Vyddva svedectvo o autorke a o dobe. KaZdé svedectvo
Jje subjektivne a plati to nepochybne aj v tomto pripade, kde sa pravda umenia tesne
styka s pravdou Zivota. MoZno povedat, Ze sila suverénneho umenia tak zndsobuje

12 Hela Volanska, obcianskym priezviskom Chaja Wolfowitzova (1912 —1996).

13 VOLANSKA, H. Ako na cudzej svadbe — prvé vydanie, signuje ho rok 1987.

14 Volanska text ukoncila a pripravila na vydanie v roku 1989.

15 Memodrové proézy Jana HruSovského, Mila Urbana, Andreja Plavku, Stefana Zéryho, Jana Smreka, Pavla
Buncédka, Hany Zelinovej a dalSich.

1611, Zjazd slovenskych spisovatelov v roku 1972, prijaty bol dokument Poucenie z krizového vyvoja v strane
a spolocnosti. Kultire a umeniu sa venuji zaverecné Casti, v nich je poZiadavka na latku a protagonistu zo
sticasnosti.
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pravdu Zivota.“'" Literarny kritik v rubrike Literdrium pod titulom Peripetie Zivota
samizdatovej autorky napisal popri inom: Volansku ,, U7 ako lekdrku Zilinskej nemocnice
[...] sleduje bezpecnost, dostane sa do vizenia a neskor do tdbora v Novdkoch a odtial
utecie do Slovenského ndrodného povstania, v ktorom sa uplani jej lekdrska skiisenost.
Tu sa uZ stretdva so zndmymi postavami a ich plnymi menami'® [...] Volanskd toto
obdobie opisuje velmi hodnoverne a jej styl posobi autenticky. [... ] Pobyt na Slovensku je
opisany drsnejsim stylom aZ dokumentdrne. Prdve z tohto hladiska by sa mali v urcitych
pasdZach uvddzat plné mend aktérov.“!

Volanskej nepatetickd, nemoralizujtica, iba rekonStruujiica rozpomienka na dejiny
vojnovej a povojnovej Eurdpy precidend prostrednictvom jediného I'udského Zivota
patri medzi ,,dokumenty“ hrdzy, ktorymi sa huménne zmyslanie o ¢loveku, spolo-
&enstve, spolo¢nosti a o ,,posliapanych pojmoch Spravodlivost. Pravda. Svedomie*“*
nechce uverit, Ze sa v civilizovanej Eurépe 20. storocia vobec mohli stat’, navyse
v slovanskom svete, na Slovensku, v Pol'sku a v Cechdch. A predsa sa stali, v pit-
desiatych rokoch zasiahli tragicky do Zivota, profesie, vztahov aj do nazerania na
zmysel Zivota, na rodinu a na idedly povojnového sveta spisovatel’ky a lekarky Hely
Volanskej, stali sa aj jej rovesnicke spisovatel’ke Hane Ponickej?! v sedemdesiatych
rokoch.??

Intenzita preZzitého a tlak autentického poznania ako nésledok i ddsledok osob-
nej pamiti z dramatickych a existencidlne pointovanych vojnovych skisenosti si
v proze Ako na cudzej svadbe v takej presile, Ze dalSie tvorivé i obcianske ,,osu-
dy“, ktoré Helu Volansku stretli v normalizaénych rokoch, oslabili jej literarny
zdujem o vyrovnanie sa s tymto usekom svojej biografie: ,,V rokoch normalizdcie
nesmela publikovat' [...]. Jej situdcia sa znova skomplikovala na ,,vstupe vojsk“a po
zdkaze publikovania. O tomto Case previerok a vyhadzovania z prdce vSak hovori
mdlo.*?

Hela Volanskd svoju tému vytazila z detstva v Pol'sku, zo Stidii v Bratislave,
z vojnovych a povstaleckych udalosti na Slovensku, ktoré ju v povojnovych rokoch
vysunuli na exponované miesto v spolo¢nosti, aby podstatni Cast’ svojho neliterdrneho
osudu v patdesiatych rokoch vyrozpravala spdsobom, ktory naratorku presiva z fikcie
umeleckej prézy medzi historickym dokumentom zachytené a spracované redlie
a medzi verifikovatel'né neliterdrne postavy.

7PETRIK, V. Sila umenia a pravda Zivota, s.245—246. In: VOLANSKA, H. Ako na cudzej svadbe.
Bratislava: Vydavatel'stvo Spolku slovenskych spisovatelov, 2005.

18 Volanska uvadza autentické priezviska stranickych funkciondrov Duris, Siroky, Reimann, Zupka.

19 BZOCH, J. Peripetie Zivota samizdatovej autorky. In: Sme, 2010, s. 18.

20 VOLANSKA, H. Ako na cudzej svadbe. Bratislava: Vydavatel'stvo Spolku slovenskych spisovatelov, 2005.

21 Hana Ponicka (1922 —2007).

2 PONICKA, H. Lukavické zdpisky. PreSov: Vydavatel'stvo Michala Vaska, 2004.

23 PETRfK, V. Sila umenia a pravda Zivota. In: VOLANSKA, H. Ako na cudzej svadbe. Bratislava:
Vydavatel'stvo Spolku slovenskych spisovatel'ov, 2005, s. 242 —243.
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,...znova sa vsetko 0pakuje?“24
Hana Ponick4 svoju skisenost’ zachytila v silade s postupmi literatiry faktu a verifi-
kdcia sa tak stala primarnym postupom pri rozpravani a rozvijani latky aj tematiky
v Lukavickych zdpiskoch, a to preto, lebo zachytila spolocenské a osobné normalizacné
roky, praktiky a ich dosledky. V literarnej historii Ponickej text ,,zapiskov* patri do
dejin slovenskej samizdatovej tvorby 20. storo¢ia.?

Vladimir Petrik vydavatel'ské peripetie a oneskorené vydanie Lukavickych zdpiskov
na Slovensku objastiuje takto: ,, Vari preto, lebo v tejto publikdcii sa Ponickd dost neSetrne
dotyka vyznamnych (i menej vyznamnych autorov), ktori v obdobi normalizdcie menili
ndzory a obcas aj charaktery [...]. Lukavické zdpisky sa zacinaji rokom 1977, teda
rokom, v ktorom vznikla Charta 77. Td akcelerovala vyvin a posobila v oblasti kultiiry
i politiky ako bomba. S Tiou sti spojené perzekiicie spisovatelov a kultiirnych pracovnikov,
sudy, zatvdrania, zdkazy publikovat, vypovede zo zamestnania atd’. VicSina toho sa
odohrala v Prahe, ale stojaté vody sa pohli aj na Slovensku — charta odkryla skutocnii
tvdr reZimu, ktory sice podpisal ,helsinské dohovory*, ale nikdy nemienil ich ustanovenia
plnit. [...] Nie je to len o faktoch jedného osudu, akych bolo napokon vela, autorka tu
rozvija vlastnii predstavu o tom, ako by mala vyzerat kultira v dnom spolocenskom
rdmci, zamysla sa nad vselicim, spomina si na vyznamnych europskych autorov, ktorych
poznala [...], nechybajii prirodné reflexie, ktoré dvihajii vecny text zdpiskov na tiroveri
beletrie.“*®

Dva odli$né Zivoty, dve rozli¢né spisovatelské dielne, ale blizka skdsenost’ so
spolo¢nostou, ktora si prestala vaZit' hlas umenia a jej tvorcu preto, lebo doverovala
iba svojej redlnej moci.

, Vyhnanstvo upeviiuje vieru v ndvrat.“>’
V roku 1951 sa konalo stretnutie spisovatel'ov komunistov s Jaliusom Sefrankom,
zastupujicim aparat kultirnej politiky. V jeho referdte sa medzi tymi, ktori sa
odklonili od predstavy obnovenia socialistického realizmu a smerovania povojnovej
slovenskej literattiry ocitol aj Vladimir Mind¢ popri Dominikovi Tatarkovi, Alexandrovi
Matuskovi alebo Michalovi Chorvathovi*®. Dominik Tatarka a Vladimir Min4¢
v krétkej préze stile CastejSie reagovali na obnovované I'udské a funkcionarske neduhy

24 Vyiiaté z vyroku historika Vrbenského z préce Hany Ponickej: Lukavické zdpisky. 1992, s. 376.

B PETRIK, V. Odkryté praktiky znormalizovanej spisovatel'skej organizdcie. In: Sme, 2004: ,,Po , petlicovom“
vydani Ludvika Vaculika vysli knizne roku 1989 u Josefa Skvoreckého a roku 1992 v brnianskom
vydavatelstve Atlantis*, v roku 2004 vo Vydavatel'stve Michala Vaska v PreSove.

26 pETRIK, V. Odkryté praktiky znormalizovanej spisovatel'skej organizdcie. In: Sme, 2004.

2"MINAC, V. - PODRADSKA, D. Paradiso. Bratislava, 1998, s. 59.

28 MARUSIAK, J. Slovenskd literatiira a moc v druhej polovici piitdesiatych rokov. Brno: Prius, 2001.
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v spolocnosti a tieto ich postoje voc¢i budovanej povojnovej spolocenskej realite a jej
praxi si neziskali oficialnu podporu.?’

Nasledkom stupriujiceho sa zloZitého vztahu medzi autorom a riadenou kultdrnou
praxou patria do pozornosti literdrnej histérie prézy Vladimira Mindca, ktoré v Case
svojho vzniku cenziira neodporucila zverejnit .>° Mind¢ove ,,zakdzané prézy* — Zinrovo
obsiahnu ¢rtu a poviedku — pdvodne tvorili obsah do tlace pripravenej publikicie
Z neddvnych cias. DoraznejSie ako spitné reflektovanie toho, ¢o rukopis postretlo, je
citovat’ z dokumentu ,,Sprdvy tlacového dozoru, teda hlavného orgdnu komunistickej
cenziiry“: ,,Vydavatelstvo Slovensky spisovatel’ v rukopisoch predloZilo ku kontrole
knihu ¢t a poviedok VI. Mindca Z neddvnych cias. PretoZe k obsahu knihy boli vdZne
pripomienky, nedali sme siihlas k tlaci. Kniha obsahovala 6 ¢t a poviedok, a to: Svedomie,
Strach, Papula, Nedorozumenie, Zdpisky cynika, Ako ma na recepcii pokisal diabol.
Dej poviedok sa odohrdva v réznych obdobiach ndsho Zivota od roku 1944 az podnes.
Autor nasu neddvnu minulost hodnotil ako obdobie teroru. Funkciondrov opisoval ako
bezcharakternych a bezzdsadovych ludi, co vyistovalo v poslednej poviedke Ako ma na
recepcii pokiisal diabol, ktord na zdsah PV — Sprdvy tlacového dozoru bola uZ predtym
vypustend z Kultiirneho Zivota. “3!

Cas T'udi aj knih plynie, ale pribehy a skiisenosti ziskané z nich sa mézu paradoxne
aj priblizovat,, ako Mindcov postoj voc¢i mladym autorom o dve desatrocia neskor.

.. dost bolo ndrekov, odteraz Ti budem pisat len veselo.“>
Tymto odkazom zadina list Drahej E., ktory jej adresuje Jaroslava Blazkova v proze
Happyendy™. Kritik Jozef BZzoch®* uvidza do povedomia Citatela svojej recenzie
podstatnou kontextovou stvislostou vo vztahu k literarnohistorickému reflektovaniu
tvorby Jaroslavy BlaZzkovej, podla kritikovej informdcie odiSla v roku 1969 do
kanadskej emigrécie s rodinou, hoci v slovenskom literdrnom Zivote Sestdesiatych
rokov bola zndma a vyhl'addvand autorka; Zivot za morom oznacil za jej dobrovolné
vyhnanstvo. Do vydania Happyendov vpisala Jana Cvikova Ked' Zena pise Zene™ i to,
7e ,,Z Kanady ju neldkala formdlna rehabilitdcia, mala jediné prianie: oZivenie svojich
knih*, o jej vydavatel'stvd Aspekt a Q 111 plnia dodnes.

Listova skladacka vSelicoho a o vSelicom l'udskom v Happendoch pracuje s parado-
xom a kauzalitou svojej témy, do ktorej sa dokdze v¢lenit rozpravanim ktordkol'vek

2 MATEJOVIC, P. Viadimir Mind¢ a podoby literdrneho diskurzu druhej polovice 20. storocia. Bratislava,
2014, ¢ast D. Tatarka a V. Mindc, s. 274 —284.

30MINAC, V. Zakdzané prozy. Bratislava: LIC, 2015.

31 Prevzaté z Casti MATEJOVIC, P. Mindc ako zdhadny autor? In: MINAC, V. Zakazané prézy. Bratislava:
Literdarne informac¢né centrum, 2015, s. 9.

32 BLAZKOVA, J. Happyendy. Bratislava: Aspekt, 2005, s. 189.

3 BLAZKOVA, J. Happyendy. Bratislava: Aspekt, 2005.

34 BZOCH, J. Happyendy napisané v najtazsom Zivomom obdobi. In: Sme, 24. 11. 2005.

35 BLAZKOVA, J. Happyendy. Bratislava: Aspekt, 2003, s. 193 —198.
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sekvencia jej Zivota po emigracii. Jednosmerne adresované, nedatované, nelokalizované,
nepersonalizované osobné listy inej Zene (Drahd E.), zachytdvaji v dlomkoch Zitého
osobny Zivot Jaroslavy Blazkovej a jej chorého manZela. I teraz obstoji, Ze si nestazuje,
nie je sentimentdlna, v spodnom prude svojich slov neukryva odkazy do minulosti,
neziada, iba realisticky a redlne prijima to, ¢o jej a rodine nadelil Cas.

Jaroslava Blazkova seba umiestiiuje do epicentra osobnej a rodinnej krizovatky,
v ktorej sa stretaju Zivot a smrt, ale aj rozpomienky a vyCkavanie. Ako ,,momentalna
Kajicnica“ ukoncuje list adresovany drahej E. takto: ,,P. S.: Uvedomila si si, Ze smrtka
je v anglictine muZského rodu? Beda ndm feministkdm. “>°

Odchod do emigricie ¢i do vyhnanstva z vlastnej vdle povysila autorka na povinnost
aktivneho Zivota s jeho zdkrutami a prispésobovanim sa cudziemu, ¢im odmietla
myslienku vytrvalého vyCkéavania na prileZitost, ¢o bude, ked' sa azda raz priciny na
jej odchod zmenia. Blazkovej porozumenie Zivotu znamend reSpekt voci Casu, ktory
plynie a dovera v spravnost pévodného rodinného rozhodnutia: ona ostdva v novom
kanadskom domove, ale jej knihy sa vratili medzi slovenskych citatelov. Vie, Ze je to
tak spravne a voci realite Casu jedine moZné.

wGenerdcia, ktord bola pri tom.*

Na pociatku boli absolventi filozofickych §tadii, neskor kolegovia v printovych
a dalSich médiach rozlicného druhu, aby sa napokon na prelome dvoch desatroci stretli
v periodikach s kratkym Zivotom v dobovom literdrnom Zivote a kulttire, Casopisoch
Krok a s€asti aj Realita.

Iva Kadlecikova v publikicii spomienok, faktov, navratov, overovania si toho,
&o bolo, ktort nazvala Citanie myslenia®” sa ststredila na rovesnikov’®, teda na
tych, ktori odisli z bratislavskych univerzitnych $tidii do Kosic, ktoré im pripravilo
budice posobiskd vo Vychodoslovenskom vydavatel'stve, v rozhlase, v televiznom
Stddiu — a oni popri tom prvotnom obnovovali literdrny Zivot v meste a regiéne
prostrednictvom periodika Krok®®: ,Krok bol prvym konkrémym krokom na nasej
spolocnej ceste, pokiisil sa aktivizovat vsetky schopné sily z viacerych oblasti kultiiry na
celom vychodnom Slovensku, aby sa stali integrdlnou a plnokrvnou sticastou ndrodnej
kultiry. Zial, v KoSiciach aj nasim krokom poslednym. “** Kadle¢ikova ma ambiciu

36 Ibidem, s. 125.

37 KADLECIKOVA, 1. Citanie myslenia. Ivanka pri Dunaji: F.R. & G, 2011.

38V auguste 1961 do Kosic sa z Bratislavy po ukon&enia $tddii na Univerzite Komenského presidlili Ivan
Kadlecik, Albin Bagin, Jozef Mriz, Imrich Gofus, Ol'ga Chrenkovd, Iva Hadacova. Odbocku Zvizu
slovenskych spisovaelov v tom &ase v Koiciach viedla Marina Ceretkova Géllova.

39V 60. rokoch 20. storocia zaloZili periodikum Krok, udalosti okolo jeho genézy i zaniku Iva Kadlecikova
uzatvdra vycerpavajicou i vSevediacou informdciou: ,,Bola som pri tom vsetkom. Od zaciatku az po koniec
v Kosiciach, od zaciatku aZ do konca v Martine. Bola som iicastnikom, pomocnikom, spolupracovnikom,
pozorovatelom. “ In: KADLECIKOVA, 1. Citanie myslenia. Ivanka pri Dunaji: F.R. & G, 2011, s. 8.

40 Ibidem, s. 8.
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vypovedat o vSetkom ako ucastnicka tejto kultirnej misie: ,,Krok 66 — zbornik pre
literatiiru a umenie. Vychddza 4-krdt do roka. Vyddva Vychodoslovenské vydavatel'stvo
v Kosiciach 1966. Redigujii Ivan Kadlecik a Jozef Mriz. Spolupracuje Albin Bagin.
Zodpovedny redaktor Imrich Gofus. Obdlka Zoltdn Sokolovic:. Strdn 64. Ndklad 3000. “4!

Redakéné a edi¢né dejiny Krok-u st vSak komplikovanejSie nielen tym, Ze svoj
kultirny Zivotopis spojili s vychodnym Slovenskom Sestdesiatych rokov, ale i tym,
Ze zlozité spolocenské procesy tohto desatrocia pozmenili periodikum, ale aj osobné
a profesijné pribehy tych, ktoré sa usilovali slovom preklendt’ vzdialenost’ medzi
kultdrnymi centami vychodu a zdpadu Slovenska. Najskor takto aj z odstupu desatToci
ma zmysel vratit sa k ankete iniciovanej redakciou o domove a literatire*? a ich
noetickom odraze v spoloc¢nosti, kultire, v tvorbe regiondlnych tvorcov.

Pointou forméalneho zictovania s Krok-om su tieto jej zapisy: ,,Zalistujme si teda
v dvoch kniZockdch rucne viazanych, do ktorych su sistredené pokusy o casopis,
kompromisne styri ,.zborniky“ Krok 66 a Sest ,,zbornikov*, od stvrtého Cisla uz ,.casopisov*,
Krok 67.“** Tve Kadle&ikovej zdleZi predovietkym na tom, aby sa publikdcia Citanie
myslenim stala autentickou sprdvou a aZ potom archivom periodika, doby, I'udi
a udalosti, ktoré stali pri jeho vzniku a pri jeho rychlom zaniku.

K spolocenskym okolnostiam zéniku sa vratili Oleg Pastier a Ivan Kadlec¢ik, ked' na
dopytovanie sa, preco ,, Vychodoslovensky casopis Krok nevydrzal. Dva rocniky, dva
pokusy o trvalejsi kultiirny zdpis do slovenskej literatiiry konca sestdesiatych rokov, ked’
sa zdalo, Ze skoro vsetko je moZné. Ale nebolo... Preco tento viac ako nddejny casopisecky
pokus zostal ,nedokonceny*, odpovedal Ivan Kadlecik podstatnou informaciu, ktora
obnazuje v redakcii ,,[ ... ] urcitii koncepcnii a ndzorovi divergenciu. So svojou Sirsou
viziou univerzdlnejsej a neprovinciondinej kultiiry a literatiiry som ostal takmer sam*“*,
hoci na pomoci mu boli prispevkami Albin Bagin, Rudolf Chmel, Jan gtrasser, ale
kosSicka ¢inovnicka Zvizu slovenskych spisovatelov ,,bola, zdd sa, dost nerozhodnd*,
aby zosumoval nielen pribeh Krok-u, ale aj svoj osobny a rodinny takto: ,,Rozheganii
a rozbabranii situdciu v Kosiciach sa po auguste 1968 este neiispesne pokiisila zachrdnit
Marina Ceretkovd Gdllovd casopisom Realita“®, ale i ten zanechal po sebe iba jedno
Cislo.

Iva Kadlecikova v pravy cas, Zivot to potvrdil (odiSli Albin Bagin, Damian Vizér,
Pavol Hriiz, Ivan Kadle¢ik), povysila autentické z osobného Zivota na literdrnohistorické
univerzum. K osobnosti s odstupom od dejov okolo periodik Krok a Maticné citanie sa
vyjadril o Ivanovi Kadle¢ikovi*® aj Pavlovi Hrizovi glosétor Jan Strasser v publikacii

4! Ibidem, s. 11.

42 KADLECiKOVA, 1. Citanie myslenia. Ivanka pri Dunaji: F. R. & G, 2011, anketa viazand na entitu domov
a literatira.

43 KADLE(ﬁKOVA, 1. Citanie myslenia. Ivanka pri Dunaji: F.R. & G, 2011, s. 11.

4 bidem, s. 94.

4 Ibidem, s.95.

46 STRASSER, I. Citam... 2012. Cast KADLECIK, I. Rapsédie a minianiru. Atlantis, 1992, (1988 — 1992),

230



Autor v literarnohistorickych stvislostiach

Citam (2012), aby upozornil nato, Ze ,,Pisanie ako sebaidentifikdcia, siikromnd konfron-
tdcia, vyjasriovanie si, kto si a ¢o si a v akych siivislostiach priestoru a casu si.“ Spolo¢ne

a v odlis$nych spolo¢enskych dejoch povazuju za nenahraditelnu strelku istoty Zivota

toho, kto svojim slovom a postojom nasmeruje pozornost sicasnikov a spolocenskej

praxe na seba a svoje Ciny, lebo i tak naznacuje spolo¢né trasovisko, ktoré si nemozno

nevSimnut'.

Criepky literdrnej kritiky do mozaiky literdrnej historie

Podmietiujiici vztah medzi literarnou kritikou a literdrnou histériou ostéva pre literdrnu
vedu iniciaény. Naposledy svoje ¢riepky do utvarania profilu Vincenta Sikulu v kultiire
a literatire od polovice minulého storo&ia vlozila Veronika Sikulova rozpomienkami
Freska v dome*" od &ias svojho detstva po &as, ked' jej literdrna tastena spravodlivo
uréila rozpravadsky dar a miesto po tatuskovi. Inak sa k Vincentovi Sikulovi vypravil
Vincent Sabik, ktory si zvolil rolu dokumentérneho rekonstruovania svojho profesijného
vztahu k spisovatelovi v sibore kritickych textov Criepky do portrém Vincenta Sikulu®®.
Stbor ,,Sikulidny“ ani post factum ni¢ nestraca na svojej aktudlnosti a na uZito¢nosti
dotvérat’ prostrednictvom ndzorovych, generacnych, persondlnych a koncepcnych
prepojeni medzi jednotlivym a vieobecnym, ¢o sa v tomto Sabikovom projekte osved&i,
popri inom, pri ustalovani vertikdly okolo polemiky z druhej polovice sedemdesiatych
rokov v Slovenskych pohladoch, ktora sa ststredila na Majstrov [(O Sikulovej trilégii
zoSiroka i naiizko® z roku 1980; Citanie a chdpanie dejin. Hermeneuticky princip
,zdola“*°z roku 2015; Jan Stevéek: Vincent Sikula: Majstri (posudok) z roku 1975°'].

Literarna histéria ma svoj archiv, intimnu pamét, azda aj odliSne motivovany
profesijny vztah k tym, ktori ju vytvaraji svojim talentom, zmyslanim a rozhodnutiami.
No ma aj svoju utajent alebo iba nepoznand, ba aZ miestami nepriznanu ¢lovecinu,
ktora si od nastupcov v literdrnej vede Ziada nielen, aby o minulosti (ndrodne;j) literatiry
mali povedomie, ale predovSetkym, aby porozumeli tomu, ¢o prekryva patina ¢asu, ¢im
sa nevytraca naliehava vyzva hl'adat’ za slovom ¢loveka v jeho tvorivej a osobnostne;j
jedinecnosti. A to i vtedy, ked’ sa to, ¢o s nim v ucebnici sdvisi, javi ako jasné
a dostredivé. Literdrna veda a jej precizované poznanie napovedd, Ze opak byva
pravdou.

47TSIKULOVA, V. Freska v dome. Bratislava: Literdrne informa¢né centrum, 2014.

48 SABIK, V. Criepky do portrétu Vincenta Sikulu. Bratislava: Spolok slovenskych spisovatelov, 2015.

4 Ibidem, 5.73 - 94.

50 Ibidem, s.211—213. Pozornost’ treba venovat aj Sabikovym parcidlnym postojom, ktoré venoval
jednotlivym castiam trilégie v II. Casti publikécie, s. 31 —94.

31 Tbidem, s.215-218.
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